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Procesul de presă
al „TR IB U N EI“.

(Raport special al „Tribunei“.)

(Urmare.)

După terminarea disoursurilor de apă
rare presidentul dă cuvântul ear’ acusatorului 
public, Dr. J e o B z e n s z k y ,  care rostesce ur
mătoarea replică:

Cred, că consimţiţi, dacă, în vederea tim
pului înaintat, voiu răspunde pe scurt la cele 
produse de apărare, dacă voiu lăsa la o parte 
cele sentimentale din vorbirea apărătorului, 
care sünt mai mult menite sé facă efect afară 
de această sală, şi mé voiu ocupa numai cu 
unele rectificări.

Dl advocat apărător a susţinut o mul
ţime de lucruri greşite. D. e. 4 'cei ca a’c' 
Românii, — pe care îi numesce naţiune, deşi 
noi cunoaseem numai naţionalităţi, — nu sünt 
representaţi în dieta ţerii. Foarte natural, căci 
qua talis, ca n a ţ i u n e  r o m â n ă  n i c i  nu 
e x i s t ă .  Există cetăţeni unguresci de limbă 
română, dar’ naţiune română nu exista. (Sgo- 
mot în public.)

Mai departe a susţinut dl advocat apă
rător, că este mare vătămare pentru Români, 
că lor nu li-se comunică legile. Eu foarte 
puţin pot fi competent să rectific aceasta, dar’ 
atâta sciu, că la o interpelaţie din dietă, mi
nistrul de interne a răspuns, că toate legile 
stau traduse acolo, dar’ fiindcă nu le cum
pără nimenea, odichnesc în ministerul de in
terne.

S’au făcut apoi observări relativ la şcoale. 
S’a 4is, că nu s’a înfiinţat nici o şcoală ro
mânească. (O voce din public: pe banii sta
tului.) Da pe banii statului există două.

P r e s i d e n t u l :  Mă rog, die procuror, 
să nu reflectezi la întreruperile publicului.

P r o c u r o r u l :  Una este gimnasiul din 
N ă s ă u  (sgomot protestător), care este susţi
nut din fondurile dăruite de statul ungar şi 
prin aceasta a satisfăcut obligâmântului, care 
’l-a promis. Acesta este un institut, pentru 
care ori-care naţionalitate ar invidia pe Ro
mâni. Nu se poate deci 4 'ce> ca naţiunea 
maghiară nu respectează drepturile garantate 
prin Uge. Acolo este după aceea gimnasiul 
din Bei uş .  Afacerea acestuia a făcut mult 
svon în timpul din urmă. S’a 4>s> ca g>m' 
nasiul din Beiuş este un institut autonom. 
Ear’ în institute autonome confesiunile pot sta
tor! ele instrucţia. Această aserţiune nu stă. 
Gimnasiul din Beiuş nu a fost-nici odată dela 
întemeierea lui astfel de institut confesional. 
Mă provoc la literele fundaţionale. (Advocatul 
C o r o i a n :  Le am şi eu.) Mai demult a 
fost sub controla locotenenţei, ear’ acum 
se află sub controla ministerului. Este dară

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Nunta la ţeranul român din glumi 

Nâsâudului.
De

Ş t e f a n  B n z i l i .
(Urmare.)

III.
In 4iua cununiei, fiind deja sciut, că 

la cine va fi ospăţ pe seară, întâlnim des-de- 
dimineaţă pe un om bătrân, care umblă din 
casă în casă. Acesta este chiemătorul cel 
bătrân al miresei (dacă se face la ea ospăţul 
pe seară; sau al naşului, dacă se face la el). 
Acest chiemător preste cămaşe e încins cu o 
curea ângustă de pele, după care are un colac 
legat, de pe care se cunoasce, că ce e oficiul 
lui. Dînsul merge ca şi chiemătorii cei tineri 
mai ânteiu la preot, apoi la nănaşi, după 
aceea la neamurile mai deaproape şi în 
urmă la toţi câţi ’i s’au spus, că sünt da a se 
învita. Cuvintele, cu care invită el, sünt tot 
acele, cu care au invitat şi chiemătorii cei 
tineri,J) schimbând numai numele celui-ce in
vită. Dacă dînsul întră în vre-o casă, unde 
e fată, aici trebue să se pună puţin să şeadă, 
ca să şeadă norocul.

De regulă cununia se face numai după 
amea4i, ear’ înainte de amea4i numai arare
ori. Trecând deci de amea4i, la casa mire
lui se adună tot personalul oficios şi se pre
gătesc a merge după mireasă să o aducă la

i) Vefji mai sus.

un institut, în  c a r e  s t a t u l  p o a t e  s t a 
t or !  l i mb a  de p r o p u n e r e .  Numai dacă 
ar fi institut cu desăvîrşire confesional, atunci 
’şi-ar pute hotărî el limba de propunere.

Domnul advocat apărător 4*ce ma' de
parte: ţ)iarele maghiare pot scrie ce voesc, 
numai cele române sünt persecutate. Nu tre
bue însă trecut cu vederea, că în ce privesce 
responsabilitatea f o i l e  r o m â n e  nu  se po t  
c o m p a r a  cu ce l e  m a g h i a r e .  P e n t r u - c ă  
p r e s a  m a g h i a r ă  t o t d e a u n a  s t ă  pe 
b a s ă  l e g a l ă  şi e o r ă s p u n d e  l e g i l o r ,  
din c o n t r ă  D - V o a s t r ă  s t a ţ i  pe  un 
p u n c t  de  v e d e r e  c o n t r a r  l e g i i  şi să 
nu credeţi, că în statul de drept pedepsirea 
faptelor oprite este persecuţiune, pentru-că din 
contră aceasta este justiţie.

Ce se ţine de acea parte a apărării, că 
articolului „Ei sau noi“ ’i-a servit de basă un 
articol al lui „Nemzet“, aceasta este neade
vărat. Noi suntem obicinuiţi, că trăgând o 
foaie română la răspundere, 4»ar*stul respectiv 
totdeauna 4*ce, ca *8 fim echitabili şi drepţi, 
căci a scris numai o parafrasă. Aşa s’a în
tâmplat cu „Gazeta“, aşa se întâmplă şi acum. 
Eu ’mi-am procurat numărul respectiv din 
„Nemzet“, în care se cuprinde articolul din 
cestiune. Titlul acestui articol este „Statul şi 
maghiarisarea“. Popoarele au dreptul natural 
la limba lor. „Nemzet“ recunoasce aceasta şi 
4ice, că şi statul are dreptul natural şi dato- 
rinţa de a da expresiune caracterului seu na
ţional. Pornind de aici „Nemzet“ susţine, 
că m a g h i a r i s a r e a  nu e s t e  a l t c e v a ,  de
c â t  a f i r m a r e a  s t a t u l u i  m a g h i a r  în 
s o c i e t a t e a  d i n  U n g a r i a .  Mai departe 
4ice „Nemzet“, că naţiunea maghiară a de
cretat egala îndreptăţire a naţionalităţilor. Ear’ 
aceasta on. domn apărător nu voesce să o în
ţeleagă. Mai departe s’a 4>s> on- domni ju 
raţi, din partea primului acusat, că ei sünt 
patrioţi, dar’ nu sünt Maghiari, ear’ aceasta 
nu este altceva, decât a face deosebire între 
patrie şi stat. Dar’ deosebirea acestor două 
noţiuni este o doctrină absolut falsă, pericu
loasă în consecuenţele ei şi de rea credinţă, 
pe care D-Voastră de aceea o profesaţi, pentru 
a spori cu una numărul noţiunilor false. Acea
stă deosebire este identică cu deosebirea ce 
s’a făcut la acest loc între „ U n g a r i a “ şi 
„ M a g h i a r i  a “. Noi nu recunoascem nici 
între stat şi patrie, nici între Ungaria şi Ma- 
ghiaria nici o deosebire, pentru-că statul din 
punct de vedere al dreptului public exprimă 
acelaşi lucru, pe care toţi oamenii eu minte 
sănătoasă îl numesc patrie. D-Voastră de aceea 
răspândiţi această doctrină, ca la ocasiune 
dată să puteţi trage consecuenţele din ea, 
această doctrină fără înţeles servesce exclusiv 
numai spre a slăbi sentimentul de alipire şi 
credinţă eătră statul ungar şi spre a agita. 
Căci deosebirea între noţiunile patrie şi stat,

cununie. Stegarul îşi ia steagul, lângă dîn
sul e mirele şi celalalt personal oficios, şi apoi, 
plecând între sunetele musicei, chiuesc, fluieră 
şi sar mergând pe drum cătră biserică, unde 
lasă pe mirele singur, ear’ ei pleacă mai de
parte după mireasă. Mireasa acuma este 
foarte supărată, că se desparte de părinţi, de 
unde s’a şi născut proverbul: „Ce stai drâm- 
boiat (supărat) ca o mireasă?“ — Dînsa, în
tocmai ca şi în seara precedentă, când aude, 
că vin să o ducă, se duce la o vecină, ca să 
o gate. Găteala aceasta se deosebesce de 
cea din seara precedentă numai prin aceea, 
că pănă-când aseară avea flori numai pe co
siţe, acuma îşi pune şi o cunună de flori pe 
partea dinainte a capului, care apoi se şi 
numesce „ c u n u n a  m i r e s e i “, întocmai după- 
cum era şi la Romani. — întocmai ca şi în 
seara precedentă, aşa şi acum, îşi petrec fi
ciorii puţin cu jocul la casa miresei, pănâ-ce 
se gată aceasta, ear’ când e gata merge 
stegarul de o aduce. Venind dînsa acasă, 
se aşea4ă în mijlocul casei şi apoi vin 
înaintea ei toate neamurile, îi închină 
câte cu un păbar de beutură şi totodată îi 
fac şi câte un dar de ceva bani; în urmă 
mireasa sărută toate neamurile, făcând înce
putul cu părinţii, şi aceasta ca semn de rămaB 
bun, de „adio“. Sărutările aceste se întâm
plă între cele mai înfocate lacrimi, întocmai 
ca şi la Btrăbunii Romani. Chiemâtoarele, 
petrecătorii merg cu mireasa ducând chiemă- 
toarele colacii lor cu sine, ear’ ceialalţi având 
fiecare câte doi colaci de mărimea celor ai 
cbiemătorilor legaţi de brâu. Se postează cu 
toţii prelungă stegar şi musicanţi în mijlocul 
casei, unde chiuesc şi sar. îu urmă se ia

teoria acestei doctrine 4>ce a?a: Voi, Româ
nilor, nu datoriţi credinţă cătră stat, căci sta
tul acesta este maghiar, ear’ al vostru nu este, 
▼oi datoriţi credinţă numai cătră patrie, care 
nu este maghiară şi este a voastră. Această 
tendenţă este şi în articolii încriminaţi, şi pănă- 
când D-Voastră veţi răspândi astfel de doc
trine, fiţi convinşi, că totdeauna vé vom pune 
înaintea curţii cu juraţi, căci dacă nu am 
face-o, ni-am călca datorinţa ce avem faţă 
cu patria.

Mé rog, ca primul acusat pentru delic
tul agitării contra naţionalităţilor pe basa 
§-lui 172 din codul penal sé fie declarat vinovat.

P r e s i d e n t u l :  Relativ la acusatul al 
doilea onoratul domn procuror reg. nu s’a 
declarat.

P r o c u r o r u l :  Mulţumesc dlui presi
dent pentru binevoitoarea atenţiune, altcum 
foarte iute şi foarte uşor mé pot declara şi 
relativ la al doilea domn acusat. După §-ul 
64 al procedurii de presă, lăsată aici în vi
goare, redactorul cu autorul totdeauna sünt 
solidaricesce responsabili. De această respon
sabilitate redactorul numai atunci scapă, 
dacă poate dovedi, că articolul s’a publicat 
fără scirea şi învoirea lui. După-ce în caşul 
de faţă al doilea acusat nici deacum nu sé 
încearcă a dovedi, că aceasta aşa a fost, ci 
din contră enunţă, că s’a întâmplat cu scirea 
şi învoirea lui, prin urmare este foarte natu
ral, că după procedura de presă lăsată aici 
în vigoare şi vinovăţia lui este evidentă. 
După aceste eu mé mărginesc a mai expune, 
că în caşul present, faţă cu dl acusat secun
dar eu nu véd numai solidaritate externă, ci 
véd şi solidaritate internă, căci el consimte 
cu toţi articolii publicaţi în foaia sa.

Astfel fiind statorită şi culpabilitatea 
aeuaatului secundar, rog. on. judecătorie de 
presă sé pronunţe şi asupra lui verdictul de 
vinovat.

P r e s i d e n t u l  provoacă pe interpret 
sé întrebe pe acusaţi, că doresc sé le fie 
tălmăcită replica acusatorului public.

Acusatul Ma c a  vei  u declară, că nu do- 
resce, după-ce nu mai are sé mai facă nici o 
observare.

Acusatul A 1 b i n i declară, că nu doresce 
nici el tălmăcirea replicei acusatorului, de- 
oare-ce nu are sé réspundá la ea, dar’ roagă 
pe presidentul se-’i dee cuvântul, pentru a face 
altă observare.

P r e s i d e n t u l  îi dă cuvântul.
Acusatul A 1 b i n i : Domnilor ju raţi! Nu 

a fost datorinţa mea sé susţin apérarea arti- 
colilor încriminaţi, după-ce autorul lor şi apă
rătorul seu se află înaintea D-Voastre. De 
aceea am lăsat neatinse învinuirile dlui pro
curor înşirate în vorbirea sa de acusă. Una 
insé nu o pot trece cu vederea, după-ce atât 
amicul meu acusat, cât şi dl^apérator, fie că

mireasa între petreeétori şi petrecétoare şi 
Intre stegar, şi apoi pornesc cu dînsa spre 
biserică, chiuind toţi ficiorii în cor:

Ia-’ţi, ficuţă, 4iua bună1)
Dela fraţi, dela surori,
Dela grădina cu flori;
Dela struţ de tămăiţă x)
De mers altul pe uliţă ;
Dela struţ de busuioc 
De mers altul pe la joc;
Dela struţ de mutătoare x)
De mers altu’n şe4ătoare.

Sé ve4i acum, cum plânge mireasa, de 
cugeţi, că se rupe cămaşa pe dînsa. Mer
sul pe drum este ca de comun foarte sgo- 
mot0 8 . Ajungând la biserică, aici, lasă pe 
mireasa lângă mire, ear’ chiemătorii se duc 
sé aducă pe nănaşi. Ajungând la casa aces
tora, joacă puţin pană se gată aceştia. Nă- 
naşul acuma îşi chiamă pe ficiorul de pom, 
căruia îi dă désagii *) cu colacul de cununie 
sé-’i ducă la biserică, precum şi luminile de 
cununie, adecă luminile ce trebue sé ardă în 
biserică la miri în mână pănă-ce se citesce 
evangelia, ear’ în celalalt timp le ţin naşii. 
Aceste lumini sünt în lungime cam de un 
metru, făcute din ceară de stup, legate prelângă

‘) „Ficuţă“, poporul pronunţă „şicuţă“ ; tămăiţă, 
busuiocul (ocymum basilicum) şi mutătoare sünt nisce 
flori.

*) „Desagi“, latiuesce bisaccium, aceştia sünt doi 
saci legaţi deolaltă aşa, că punăndu-se pe umăr, un sac 
vine dinainte şi unul dinderet. Fiecare sac de acesta 
poartă numele de „dăsagă“, având fiecare o mărime 
cam de o merţă. în  dicţionarul 1 române cit. p. 1056 
se află următoarea definiţiune: „Un sac deschis în par
tea de mijloc, care plin se poartă pe umer sau se pune 
în spinarea unui cal, mul, asin etc“.

nu ’i-au dat importanţă, fie că au trecut-o cu 
vederea, au lăsat-o neamintită. Pe mine ínsé 
ca 4>arist român mé privesce foarte deaproape 
şi de aceea sünt dator sé mé ocup cu ea. 
Este acusa mult au4ită şi des repetată şi de 
dl acusator public, că noi sűntem d a o o - 
r o m a n i ş t i ,  voim D a c o - R o m â n i a ,  că 
Daco-România a voit-o şi programul românesc 
dela 1848 etc.

Domnilor ju ra ţi! Nu este nimic mai ba
nal şi mai comod decât această învinui-e cu 
daco-românismul. Dar’ totodată nu este uimic 
mai neadevérat. Eu, adevérat este, sünt om 
tinér încă, dar’ cu toate aceste de un şir de 
ani mé ocup cu afacerile publice ale Româ
nilor şi pe basa cunoscinţelor mele ţin a con
stata, că nici-odată eu cu idea Daco-României 
sau cu vr’o tendenţă manifestată în direcţiu
nea aceasta nu m’am întâlnit.

Există la noi un fel de daco-românism, 
dar’ cu totul în alt înţeles, anume în înţeles 
limbistic. Limba noastră românească are 
anume trei dialecte: cel daco-român, vorbit de 
Românii din stânga Dunării, de pe teritorul 
Daciei din anticitate; cel macedo-român, vor
bit de Românii din Macedonia, şi cel istro
român, vorbit de cele câteva mii de Români 
din Istria. în înţeles limbistic există dar’ daco- 
românism, dar’ în înţeles politic la Românii din 
această patrie nu există şi pot 4ice, că nu există 
nieăiri între Români ca tendenţă manifestată şi 
urmărită. Prin urmare ţin a constata aici îna
intea barei judecătoresci, că Daco-Romania este 
o fantomă, o gogoriţă, care nu s’a născut în 
capetele Românilor, ci într’ale Maghiarilor. 
Maghiarilor se vede, că le este frică de o 
Daco-Româuie şi de aceea fără motive ne bă- 
nuesc şi ne persecută pe noi pentru ea. Este 
destul de réu, că domnul acusator public 
vine şi fără motive, fără dove4i ne aruncă 
această acusă în faţă, pe care eu ínsé o 
resping.

Dar’ 4ice domnul procuror, că sünt cărţi, 
mape, cântări şi mai sciu eu ce, din care se 
vede, că noi voim Daco-România. Ei bine, 
dacă sünt, unde sânt? Repet şi eu cu ami
cul meu conacusat, pentru-ce nu le-a adus 
domnul procuror aici, ca corpora delicti, ca 
sé le vedeţi şi D-Voastre şi sé Vé convin
geţi ce fel de daco-românism este în ele. Eu 
tare mé tem, că aceste cărţi şi mape nu le-a 
vé4ut nici chiar domnul procuror, ci le cu
noasce numai din au4ite, şi este destul de 
frivol din partea d-sale, ca organ al justiţiei, 
că-’şi întemeiază acusa pe base atât de 
debile.

Dar’ în sfîrşit nu de aceasta e vorba, 
nu pentru daco-românism stăm noi înaintea 
D-Voastre. In replica d-sale am au4it pe dl 
procuror amintind de mai multe-ori de U n- 
g a r i a  şi de M a g h i a r i a .  Aici este carac- 
terisarea situaţiunii. Domnul procuror voesce

un beţişor subţirel cu bumbac roşu; pot sé fie 
chiar şi de stearin. Ocupând ficiorul 
de pom loc lângă nănaşi, pleacă cu toţii spre 
biserică tot sărind şi chiuind. Ajungând aceştia 
la biserică, mirele şi mireasa merg şi sărută 
mâna la nănaşi, care acum scot din désagii 
dela ficiorul de pom 4 colaci şi-’i leagă la 
brâul mirilor, câte 2 la unul, mai având fie
care de acasă câte 4 legaţi tot la brâu.

După aceasta venind preotul, mirii, nă- 
naşii, precum şi alţi privitori întră în biserică, 
pentru a se îndeplini cununia mirilor. Naşa, 
cât ce a ajuns în biserică, scoate din coşarca 
ce o are în mână un cot de pânză albă şi-’l 
pune jos, trebuind mirii sé păşească fiecare cu 
piciorul drept pe pânză, care este simbolul, 
că după cununie se va nimici curăţenia, vir
ginitatea mirilor. Preotul, după-ee a întrebat 
consensul mirilor, începe a face mai ântâiu lo
godna solemnă, care, după-cum am 4'8j nu se 
face la casa miresei, ear’ după aceasta trece 
imediat la cununie. în timpul cât se citesce 
evangelia, „colacul de cununie“, care ’l-au adus 
nânaşii, respective ficiorul de pom, se pune pe 
capul mirilor, fiind aşe4ate în el 4 luminiţe de 
ceară aprinse, ear’ la basa fiecărei lumini câţiva 
creţari. De aici proverbul despre fete: „Sciu, 
că nu 'ţi-a ars foc în cap“, v. s. 4- nu eŞti 
căsătorită. Colacul acesta după cununie îi ră
mâne popii. Părticelele acele ce se scot din 
el pentru a se pute aşe4a luminiţele şi banii, 
se dau mirilor şi nănaşilor în decursul mu- 
niei uusă cu miere, pe care a adus-o nănaşa în co
şarcă de acasă. Preotul la logoduă, schimbând 
inelele, le aşea4& pe degetul penultim (dege
tul inelului); o datină aceasta adusă dela Ro
mani, care purtând inelele pe acest deget,

şi recunoasce M a g h i a r i a ,  în care toţi lo
cuitorii au sé se contopească într’o naţionali
tate, ear’ noi voim şi recunoascem numai 
U n g a r i a ,  despre care Sf. Stefan, întemeie
torul ei, a 4is, că „regnum unius linguae im
becile estu. Domnul procuror citează din „Nem
zet“ si consimte cu el, că statul are dreptul 
sé maghiariseze, ear’ eu susţin, că noi 
avem dreptul sé trăim şi sé ne desvoltăm în 
limba noastră. Aici este deosebirea cea mare 
între noi, ear’ în această deosebire foarte 
drept are domnul procuror, că sânt solidar cu 
amicul meu de pe această bancă. Nu sântem 
ínsé numai noi, care facem această deosebire, 
şi Vé fac atenţi, domnilor juraţi, că veţi avé 
foarte mult de lucru, pănâ-eând veţi băga 
în temniţă pe toţi, care consimt cu noi în 
aceasta.

Fiindcă nu ne supunem tendenţelor de ma- 
ghiarisare ne urmăresc organele guvernului 
şi cer concursul D-Voastre, ca sé ne înăbu- 
şească. Din acest motiv şi spre acest scop a 
tăcut guvernul cetăţenilor din Sibiiu insulta 
de a se îndoi în conscienţa şi sentimentul lor 
de dreptate, cassând curtea cu juraţi de acolo. 
Din acest motiv Vi-s’a făcut D-Voastre onoa
rea nu tocmai măgulitoare, de a fi aduşi noi 
înaintea D-Voastre, dela care guvernul pre
supune, că veţi întră în intenţiunile lui şi îi 
veţi confirma scopul de a ne înăbuşi vocea. 
Nu aveţi decât sé o faceţi, dlor juraţi, dar’ 
sé băgaţi de seamă, că dacă veţi sprigini 
tendenţă guvernului, va fi poate mai réu. Noi 
am spus cu francheţă şi cu sinceritate părerile 
şi plângerile poporului nostru. Poate-că gu
vernul va isbuti. sé ne zădărnicească lucrarea 
noastră cu concursul D-Voastre, dar’ atunci 
se poate întâmpla sé vină alţii, care vor 
lucra pe sub ascuns, căci nemulţumirea Ro
mânilor nu înceată prin aceea, că ni-se pune 
noué scăiuş în gură.

P r e s i d e n t u l :  Nu poţi scl, ce va fi 
în viitor şi nu ai dreptul sé ameninţi. Te 
rog sé te mărginesci a te apéra.

Acusatul A l b i n  i :  Nu am voit sé 
ameninţ, ci sé accentuez, că guvernul Vé cere 
concursul D-Voastre spre a ne înăbuşi pe 
noi nu în vederea dreptăţii, ci în vederea 
scopurilor sale politice.

P r e s i d e n t u l  provoacă pe interpret 
sé tălmăcească juraţilor cuvintele acusatului, 
ceea-ce întâmplându-se pe scurt, apărătorul 
se ridică şi face următoarea duplică:

Onoraţi domni juraţi!
Observ, că stimatul domn acusator pu

blic, cu prevenirea-’i obicinuită întorcându-se 
spre noi, 4>ce> c& eu a Ş fi afirmat o mulţime 
de neadevéruri. Ca să-’şi dovedească această 
aserţiune 4ice, că în dieta maghiară Românii 
sânt încă prea bine representaţi. La aceasta 
am de a observa, că stimatul domn acusator 
public numai într’atâta nu este bine informat,

credeau, că numai vâna din aces* deget merge 
până la inimă, altele nu. E datină în unele 
comune, că în timpul, când se cântă „Isaia 
dănţuesce“, mirii se leagă giur-împregiur cu 
o pantlică. în unele comune e datină, că 
imediat după cununie mirii trebue sé se să
rute odată acolo în biserică înaintea preotului 
şi a publicului, ca semn, că se iubesc.

In timpul cât sânt mirii la cununie, 
chiemătorii, cbiemătoarele, druscele, petrecé- 
torii, petrecétoarele şi alţi ficiori şi fete din 
sat, adunaţi înaintea bisericii, joacă în continuu 
chiuind şi fişcăind. Când observă, că mirii es 
din biserică, stegarul merge repede înaintea lor 
şi le scutură steagul asupra capetelor lor, ear’ 
mireasa îl priude şi ea cu mâna şi-’l scutură 
puţin. Tot atunci celalalt chiemător dă „salve“ 
cu un pistol ce-’l are la sine. Când es mirii 
din biserică, se ţin prinşi ambii de o batistă, 
ca sé nu treacă nimeni printre ei, căci în 
caşul acela nu vor pute trăi în unire, sau va 
muri unul din ei cât de curând, după-cum cred.

Datina aceea de a duce mai ântâiu pe 
mire, apoi pe mireasă şi în urmă pe nănaşi 
la biserică, nu e chiar statornică, ci pot sé fio 
duşi şi în alt rînd ; ceea-ce atîrnă dela locuinţa 
unuia fiecăruia din ei.

După cununie, dacă se face şi la nănaşi 
ceva veselie, merg cu toţii direct la ei, ear’ 
de nu, merg la mireasă. Dacă face şi nănaşul 
ceva veselie, acesta se numesce „p r â n 4 u I 
n ă n a ş u l u i “, deşi e noaptea şi nu pe timpul 
prân4ului. Această veselie apoi decurge în
tocmai ca cea dela mireasă cu excepţiunea 
gogei, care nu se cântă decât acasă la mi
reasă. Dacă nănaşul face prân4, de acesta e 
legată şi „ s t r î n g e r e a  c u  c o l a c i “. Anume
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întrucât crede, că eu aş fi că nu sünt 
representaţi prelfingă forma legală de stat. în 
Budapesta sünt din toate cercurile electorale 
deputaţi, dar’ Români nu este din nici un cerc 
electoral, tocmai din căuşele, pe care le-am 
amintit, şi astfel naţiunea română nu este re- 
presentată în dieta maghiară.

Domnul acusator public numesce de nea
devărată aserţiunea mea, că legile nu se dau 
în limba română. Sciu, că la anul 1872 au 
fost în Pesta traducători, care traduceau le
gile în diferitele limbi ale naţionalităţilor, dar’ 
dela 73 încoace n’au mai fost, pentru-câ chi- 
vernisirea statului a pretins, ca banii, care se 
plătiau traducătorilor, să fie întrebuinţaţi spre 
alte scopuri, şi astfel legile mai mult nu se 
mai traduc şi nu se mai distribuesc. Să pre
supunem însă, că aş fi indus în eroare, că aş 
rătăci, — rămâne totuşi lucru şod, că acele 
deşi, — după-cum se spune, — se află tra
duse în diferite limbi, guvernul de 17 ani încă 
nu ’şi-a luat osteneala, ca să le distribue.

Domnul acusator public 4‘ce niai de
parte, că eu aş fi afirmat un neadevăr, când 
am 4'H> că pe întreg teritorul nu este nici o 
singură şcoală românească, şi uici-una, pe 
care guvernul ar susţine-o. Dînsul aduce drept 
exemplu gimnasiile dela Beiuş şi dela Năsăud 
ca pe unele, care s'ar susţine din banii sta
tului. Este în adevăr foarte uşor, onoraţi 
domni juraţi, a 4>c®» că aceasta este întocmai 
astfel. Este de prisos să documentez în faţa 
D-Voastre, că diplomele de donaţiune, care 
li s’au dat gimnasiilor din Beiuş şi din Năsăud, 
sünt tot atâtea documente publice, care nu 
au trebuinţă de nici o explicaţiune şi despre 
care nu poate susţină nici un singur fiiu al 
naţiunii maghiare, şi cu atât mai puţin statul 
sau un organ oficios al aceluia, care ar trebui 
să scie, că şcoalele aceste nu le-a fondat sta
tul şi nici nu le susţine statul, ci fac* nu
mai atâta, că se amestecă în administrarea 
acelora. Astfel stă lucrul cu şcoalele din 
Beiuş şi din Năsăud.

Aşadar’ nici aceste două institute de în
văţământ nu sünt acele, pe care le-a fondat 
stalul pe seama Românilor, cu alte cuvinte, 
nu avem pe întreg teritorul Ungariei nici un 
singur institut public, pe cars ’l-ar susţină 
statul pe seama Românilor. Ba încă din contră 
sünt împedecaţi de a-’şi pute liber cresce fiii in 
spirit naţional şi în stil confesional în aceste 
şcoale susţinute din averea lor proprie. Aşa
dar’ nu sünt eu acela, care a susţinut un 
neadevăr, ci acela ar fi tocmai dl acusator 
public.

ţ)ice mai departe, că presa maghiară 
stă totdeauna pe basa aceea, care este basa 
legală, ear’ presa română totdeauna pe basa 
aceea, care este ilegală şi în contra dreptului. 
Fără să mai amintesc, că presa maghiară a 
reprodus în mod provocător în toate acele 59 
de jurisdicţiuni adresele trimise lui Ludovic 
Kossuth, fie ori-şi-cum, dar’ aceste, după ve
derile Maghiarilor şi ale guvernului maghiar, 
au fost lucruri legale şi echitabile, ear’ presa 
maghiară le-a reprodus.

Am însă un alt cas, puţin cam comic. 
Este comic pentru noi, ear’ pentru Maghiari 
e un lucru foarte serios. Cred, că fiecare 
dintre domnii juraţi îşi aduce aminte de acele 
scene dureroase, petrecute îu Cluj la anul 
1884, când s’a organisat societatea maghiară 
cu scopul acela, ca să blameze pe Români şi 
să-’i scoată afară din ţeară la cuvântul şi după 
vederile unor patrioţi maghiari cu sufletul 
blând.

toţi finii anteriori ai nănaşului actual trebue 
să ducă cu această ocasiune la el câte un 
„ c o l a c “ , care consistă din */a— 1 merţă de 
grâu curat, sau dacă pot duce, şi 2 colaci de 
mărimea colacului de cununie şi a acelora ai 
chiemătoarelor. Prânzul acesta durează o 
noapte întreagă.

Dela nănaşi, sau dacă aceştia nu au făcut 
prân^ — dela biserică, merg toţi „uspecioii“ 
direct la mireasă. îndată-ce au pornit cătră 
casa miresei, aceasta îşi ia chiemătoarele, drus- 
cele, petrecătoarele, şi asociându-se şi cu alte 
fete, merg fuga înainte la casa miresei, pentru 
de a-’i cânta goge a .  Fetele aici toate se 
aşează după masă, ear’ mireasa rămâne în 
mijlocul casei. Atunci cea mai isteaţă dintre 
chiemătoare o cere dela părinţii ei să o lase 
după masă, 4icând:

„Jupâneasă soacră mare 
„Şi jupâne socru mare,
„Ne-am ruga la d-voastră
„Să lăsaţi pe înălţata împărăteasă
„Să vie cu noi la masă;
„Că noi bine vedem,
„Că slujba vi-o luăm 
„Şi din casă şi de-afară 
„Şi din lucrul cel de vară,
„Da nu-i de a noastră vină,
„Că-i de vina 
„Cui o dat mâna;
„Că, când mâna o dat,
„Pe noi nu ne-a chiemat,
„Şi când o îcredinţat 
„Pe noi nu ne-a poftit,
„Nu, că nu ’i-am trebuit“. —

Atunci se cânta pe stradele Clujului o 
cântare la adresa Românilor, pe care mai 
multe 4'are maghiare au reprodus-o.

Eată-o:
„Kerek ez a zsemle 
„Rakd vad oláh zsebre,
„Dugd be vele szádat 
„S tiszteld a hazánkat 
„Oh te büdös bocskor 1

„Kerek ez a világ,
„Van benne sok virág,
„Oláhnak csak egy, a 
„Bitófa virága,
„Oh te büdös bocskor!

„Kerek ez az ország,
„Tiszta magyar ország,
„Ki ellene bődül 
„Kergesd ki e földről 
„Azt a büdös bocskort!“

*
(Rotundă este această franzelă,
Pune-o, Român sălbatic, în buzunar, 
Umple-’ţi gura cu ea 
Şi cinstesce patria noastră 
O tu opincă puturoasă!

Rotundă este lumea aceasta,
Multe flori sünt într’însa,
Românul are numai una,
Floarea furcilor —
O tu opincă puturoasă!

Rotundă este ţeara aceasta,
Ţeară curată maghiară,
Cine sbiară contra ei,
Alungă-’l din acest pământ,
Pe această opincă puturoasă!) 
P r e s i d e n t u l :  Te rog sö vorbesci la 

obiect.
A p ă r ă t o r u l  dl I u l i u  C o r o i a n :  

Aceasta o veţi afla şi în 4'arel® maghiare, 
ear’ aceasta conţine provocare dircetă din 
partea Maghiarilor faţă cu naţiunea ro
mână. Adusu-’şi-a însă aminte domnul acusator 
public, ori guvernul maghiar, ca să intenteze 
proces de presă pentru aceasta. D-Voastră 
le-aţi aprobat aceste şi aţi rîs cu drag, dar’ 
noi n’am rîs, deşi noi aveam mai cu seamă 
motiv de a ride.

Acesta este cavalerismul naţiunii ma
ghiare de atâtea-ori accentuat? Acesta este 
dragostea frăţească şi teoria egalităţii de drept.

Onoratul domn acusator public 4'c*> 
că scriitorii români, când se văd la năcaz, se 
apără cu aceea, că pentru asta şi pentru 
asta au făcut astfel, şi că ce au scris nu 
sünt numai cugetele lor, ci le-au luat din 
alte foi, cu alte cuvinte, nu stau cu inima 
deschisă în faţa judecătoriei, ci se nisuesc a 
scăpa dinaintea justiţiei.

Dar’ mă rog, onoraţi domni juraţi, 
mirare ar fi oare, dacă a’ar nisul a scăpa de 
verdictul uneij judecătorii, care judecă în 
causa sa proprie, — dînsa este vătămată şi 
tot dînsa şi judecătorul. N’ar fi nici-decât 
mirare, pentru-că instituţiunea curţilor cu 
juraţi în patria noastră nu stă pe basa prin
cipiului primit de Europa civilisată, căci la 
noi curţile cu juraţi sünt organisate în in
teresul minorităţii, care aiurează după ideea 
de stat maghiar; dar’ şi în posiţia aceasta 
poate servi de exemplu caşul present, în care 
pentru ambii articoli ai domnilor acusaţi ar 
primi ori-şi-care fiiu al naţiunii române res
ponsabilitatea totdeauna şi între toate îm- 
pregiurările şi cu atât mai vîrtos, pentru-că

După aceasta părinţii fetei-mirese mulţu
mesc la chiemătoare, apoi trimit pe mireasă 
să se pună în fruntea mesei. Pun apoi toate 
capul pe masă, se aeoper pe capete cu o 
năframă mare şi încep a cânta gogea precum 
urmează.

„N’am venit să te vedem,
„Ci-am venit să te mustrăm,
„Că dai portul cel fetesc 
„Pe portul cel nevestesc?
„De frumos e mai frumos,
„Numai o ţiră-i lăcrămos!
„Plânge-’ţi, goage1) cununa,
„Că n’ai seiut-o vrîsta,
„Ca-’i vrîstat-o puţintel. —
— „Plânge mama gogiţei 
„în stîlpuţul vraniţei,a)
„Se roagă la sfântul soare 
„Să ţie (jiuca mare;
„C’a<Ji e 4i de despărţare,
„Are-o fică ducătoare 
„Preste munţi la alte curţi,
„La părinţi necunoscuţi. —
— „Plânge, goge, după masă,
„Că-i plânge şi după casă 
„Că te-or pârî vecinii
„Şi te-or bate străinii.
„Şi te-or pârî fără vină 
„Şi te-or bate fără milă!
— „Aşa-i rîndul fetelor,

») „Goge“ se numesce aici per eminentiam mireasa; 
gogea fpossia) ce o cântă fetele miresei e deosebită de 
gogea ce se cântă, când se aduce cununa de grâu.

*) „Vraniţă“ este un fel de poartă la ocol, făcută 
de leţuri ânguste aşecfate între 2 stâlpi ce se numesc 
„armăsari“. —

în caşul de faţă nu există absolut nici un 
motiv, ca pe basa acelora să se poată enunţa 
un delict de presă.

Onoratul domn acusator public 4ice, că 
unul dintre articolii încriminaţi cuprinde şi 
aceea, „că idea de stat trebue nimicită“, dar’ 
Vă rog prin cine? Tocmai prin Maghiari 
trebue nimicită (aici unul dintre juraţi rîde 
cu hohot), ca o idee stearpă. Nu se poate 
aşadară deduce, că articolul respectiv ar fi 
avut intenţiunea, de a îndemna pe Români la 
nimicirea statului maghiar.

Domnul acusator public înţelege sub 
naţiunea politică ungară de tot altceva decât 
mine. Eu din parte-’mi înţeleg sub naţi
unea maghiară politică aceea ce trebue să în
ţeleg în sensul legilor, adecă „toate popoarele 
Ungariei“, şi pentru lumea aceasta nu o 
identific cu fiii naţiunii maghiare, genetice care 
în cadrele acestui stat însuşi nu sünt altceva 
decât naţionalitate. Onoratul domn acusator 
public 4ice însă, că numai naţiunea maghiară 
există, ear’ celelalte sünt numai naţionalităţi. 
Dacă asiei am înţelege lucrul, n’ar pute obveni 
împregiurarea, ca guvernul, pornind din acest 
punct de vedere, se promoveze numai in
teresele acesteia, ear’ interesele celoralalţi să 
împedece. Aceasta este o divergenţă de 
păreri, dar’ astfel de divergenţă de păreri, pe 
care a o înţelege ar fi tocmai datorinţa acelor 
organe, care conduc guvernarea statului. 
Onoraţi domni juraţi, aceste reflexiuni ale 
mele sünt adresate din nou cătră D-Voastre şi 
vă rog să binevoiţi a aduce verdictul credin
cioşi jurământului depus şi conform stărilor 
interne ale patriei şi în interesul diferitelor 
popoare conlocuitoare. Să nu Vă conducă- 
amorul propriu, care în caşul de faţă şi în 
caşuri analoage politice poate avé mare efect, 
ci să ţineţi înaintea ochilor interesele bine în
ţelese ale patriei*. (Va urma.)

Sä constatăm adevărul!
în numele Maiestăţii Sale Impăratului- 

Rege Franeisc Iosif I, s’a pronunţat la 11 
Septemvrie a. c. sentenţa în procesul de 
presă intentat contra mea ca autorul artico- 
lilor „Kossuth şi Tisza“ şi „Ei s a u  n o i “ 
şi contra dlui Septimiu Albini, redactorul 
„Tribunei“. Această sentenţă pronunţată din 
partea înaltului tribual regesc din Cluj, este 
acum cunoscută întregului public românesc 
dela Tisa pănă la gurile Dunării.

M’am supus şi mă supun acestei sen- 
tenţe. ■

Voesc însă a constata Un adevăr. Voesc 
a constata, că procurorul substitut din Mu- 
răş-Oşorheiu a jucat un rol puţin decent în 
acest proces.

Am citit 4iarul „Kolozsvár“ prin ajuto
rul unor anumiţi interpreţi foarte onorabili, 
care, dacă nu în măsura, în care posede dl 
procuror cunoscinţa limbii maghiare, da si
gur sünt pe o treaptă ceva mai înaltă şi mai 
sigură. Am citit discursul dlui procuror în 
traducerea autentică a 4>>rul"* „Tribuna“ şi 
spre mirarea mea m’am convins, că dl pro
curor a omis cu t o t;u 1 u i t o t cu ocasiunea 
tipăririi discursului d-sale numele nemurito
rilor noştri Bălcescu şi Eliade.

Eu, care nu sciu unguresce; eu, c»re 
mă uitam la buzele dlui procuror, am au4it 
în sala tribunalului, — cu ocasiunea pertrac
tării procesului — pronunţând dl procuror 
cu rumene buze numele dlor Bălcescu şi 
Eliade.

„Cum e rîndul merelor,
„Pănă-s mere mărunţele 
„Stau pe crengi înşireţele;
„Dacă prind a se mări,
„Ele ’ncep a se rări,
„Dacă cresc şi bate vânt 
„Pică toate la pământ. —
— Plânge-mă, maică, cu dor,
„Ţi-am fost fată şi ficior,
„Ţi-am scos plugul din ocol 
„Şi ’ţi-’l-am pus la ogor,
„Ca să samăn grâu de vară 
„Sé-’mi fac, maică, meringioară,
„Că plec în străină ţeară 1“ — 
în timpul cât fetele cântă gogea 

aceasta, sosesc şi mireteii1) la casa miresei, fă
când cea mai mare voe bună, sărind şi chiu
ind. Atunci 2 sau mai mulţi oameni de ai 
miresei, aleşi anume spre acest scop dintre 
cei-ce sünt mai buni de gură, es la pragul 
uşii, pe care ar fi să între mireteii în lăun- 
tru. Pun pe prag un scăunel atât de lung, 
cât de lung e pragul. Pe scaunul acesta cu 
4  picioare pun 2 colaci de mărimea celor 
dela steag şi în mijlocul fiecărui colăcel 
câte un păhărel de vinars plin. Tot pe 
acest scăunel, care e acoperit cu un ştergar, 
mai pun şi un tăier, în care se află coji 
de ceapă de cele roşii. — Ajungând oaspe
ţii aici, dintre ei încă se aleg câte 2 buni 
de gură, care să poată sta de poveste cu 
aceia ai miresei. — (Va urma.)

*) „Miretei“. Cu numele acesta se numesc ex
clusiv numai mirii, însS în înţeles figurai tot cu acest 
num poporul numesce pe toţi oaspeţii dela nuntă. —

Dl Dr. Isacu interpretul acestui discurs 
al procurorului, — cu onorabilitate pentru 
mine de mult preţ ’mi-a împărtăşit cu v o 
cea  şi b u z e l e  d - s a l e  numele dlor Băl
cescu şi Eliade. Eu, 4>c eu, ’mi-am însem
nat unele puncte după comunicarea dlui in
terpret, la care am răspuns procurorului. în 
discursul meu ocur numele dlor Bălcescu şi 
Eliade.

R og  pe dl i n t e r p r e t ,  c ă  se b i -  
n e v o e a s c a ă  c o n s t a t a  pe  c a l e a  p u 
b l i c i t ă ţ i i  şi în c o l o a n e l e  „ T r i b u n e i „  
da c ă  î n t r u  a d e v ă r  dl  p r o c u r o r  a 
a m i n t i t  î n d i s c u r s u l  d - s a l e  n u m e l e  
d l or  B ă l c e s c u  şi  E l i a d e .  D - s a  e s t e  
primo loco c h i e m a t  a o c o n s t a t a  a c e a 
s t a  şi încă în cel mai scurt timp.

N ă s ă u d ,  14 Septemvrie 1880.
Preotul Macareiu.

REVISTA POLITICA.
S i b i i a ,  5 Septemvrie st. v.

Scisiunşa din partidul indtpendenţil.
Dl Gavriil U g r ó n  s’a presentat 

la 14 1. c. în G y o m  a, cercul electoral 
al deputatului diétái Paul H o i t s y, şi 
a răspuns la discursul, pe care depu
tatul Carol E ö t v ö s  ’l-a rostit în contra 
sa în Nagy-Körös. Discursul lui Ugrón 
a întrecut în ce privesc« vehemenţa şi 
lipsa de considerare tot ceea-ce el a spus 
în timpul din urmă despre raporturile 
din sinul partidului independenţei, şi aşa 
de o împăcare a diferenţelor ce s’au ivit 
în acest partid nici vorbă nu mai poate 
fi. Ugrón a declarat, că nu ar fi ade
vărat, ca el să aibă intenţia de a forma 
un nou partid, el din contră persistă 
prelfingă punctul de vedere cel vechiu, 
pe care voesce sé-’l cureţe de noroiu. 
El doresce î n t e m e i e r e a  u n e i  opo-  
s i ţ i i  c a p a b i l e  de  g u v e r n a r e  şi 
de aoeea îşi dă silinţa, de a lămuri ideile 
şi elementele partidului. El a citit o 
declaraţiune mai vecbie a deputatului 
E ö t v ö s ,  prin care acesta a representat 
cbiar aceleaşi vederi, pe care le propo- 
veduesce acum Ugrón. La sfîrşit a de
clarat Ugrón, că el nu se teme de 
agitaţiunea ce se pornesce în contra 
lui şi va întrevenl cu cea mai mare 
energie în ceea-ce privesce conducerea 
partidului.

Din Cisl&itania.
C a m p a n i a  par  1 a m e n t a r ă  di  n 

A u s t r i a ,  care de altădată se afla pe 
acest timp în cursul ei, în estan se va 
începe cu mult mai târ4lu. Causa e a 
se căuta în raporturile, care s’au creat 
parte prin transacţia din Boemia, parte 
prin repăşirea mareşalului ţerii din Galiţia. 
După-cum se scie, dieta boemă se va 
întruni încă pe la începutul lunii vii
toare, ear’ cea galiţiană la 14 Octom- 
vrie. Pentru dieta din Austria-de-jos 
până acum încă nu s’a fixat terminul 
de convocare. Dieta din Moravia încă 
se va întruni în decursul lunii viitoare. 
Ce privesce întrunirea d i e t e i  i m p e 
r i a l e ,  a c e e a  nu va u r m a î n a i n t e  
d e  î n c e p u t u l  l u i  D e c e m v r i e .  
Comisiunea budgetară îşi va începe 
atunci lucrările sale. Terminarea pe
riodului legislativ al 10-lea va urma 
probabil încă înainte de sărbătorile 
Pascilor.

Nouă întrevsdere de monarch!
După o lună dela întrevederea dela 

Narva urmează întrevedere în Rohm- 
stock în Silesia, unde împăratul Fr an-  
c i s c - I o s i f  şi r e g e l e  S a x o n i e i  
vor conveni cu î m p ă r a t u l  g e r m a n .  
Despre această întrevedere, care va avă 
loc 4fiele aceste, „Novoie Vremia“ scrie 
un articol şi ajunge la următoarele con- 
clusiuni: împăratul Wilhelm pe timpul 
cât a petrecut mai în urmă în Rusia 
s’a putut convinge, că Rusia nici pe 
departe nu are de gând, de a face 
vre-o concesiune oare-care în cestiunea 
balcanică. în cercurile politice rusesci 
domnesce firma convingere, că dacă 
împăratul Wilhelm va şi voi să spri- 
ginească dorinţele rusofagilor austro- 
ungari şi dacă cu prilegiul iminentei 
întrevederi se vor şi face nisce învoeli, 
Rusia tot nu va renunţa la pasivitatea 
ei de pănă acum şi astfel dorinţele nu
miţilor rusofagi tot nu se vor pută reá
lisa. Rusia e pregătită pentru toate 
eventualităţile, dar’ ea nu va provoca 
nici una dintre acele.

întreita alianţă.
Din Londra s’a fost răspândit «ci- 

rea, că cjhele aceste întreita alianţă a 
fost prolongită pe alţi cinci ani, adecă 
dela 1892 pănă la anul 1897. Dia-

tincţiunea, de care ambasadorul Italian 
din Viena, contele N i g r a ,  a fost îm
părtăşit deunăŢi s’a fost adus în legă
tură cu această prelungire a alianţei şi 
s’a <Ţia, că distingerea contelui Nigra a 
fost să fie o mulţumită pentru acest 
succes. La aceste observă „Kreuzzei
tung“, că în Londra se trage acum la 
îndoeală cbiar şi scirea despre prolun- 
girea alianţei. E şi greu a controla 
asemenea lucruri, mai ales că nu există 
date autoritative, că tractatul de ali
anţă şi expiră la 1892, şi aşa ar tre
bui să-’şi pună omul întrebarea, de ce 
să fi prolnngit acum tractatul, care ex
piră numai la 1892? „Kreuzzeitung“ 
nu crede nici aceea, că contelui Nigra 
’i-s’ar fi conferit ordinul pentru succe
sul seu avut cu privire la disolvarea 
reuniunilor irredentiste din Italia.

ţfiarul „Italie“ din Roma declară 
scirea despre o prolungire a întreitei 
alianţe drept o fantomă, deoare-ce ter
minul expirării tractatului de alianţă e 
cu mult prea îndepărtat.

CRONICA.
Călătoria îm părătesei noastre. Din 

Lisabona se anunţă, că împărăteasa s’a folosit în 
timpul petrecerii sale acolo de ocasiunea, ca să 
facă finite sub cel mai strict incognito reginei- 
vădnve Maria-Pia, precum şi reginei Amelia, 
în 14 !  o. împărăteasa a părăsit capitala por- 
tugeză cu Yachtul „Chazalie“, care ’şi-a luat 
cursul spre Gibraltar.

#
Archiducele Carol Ludovic va merg«

la 20 !  c. însoţit de soţia Sa Archiducesa 
M a r i a  T e r e s i a  la Tapolcsány, spre a vi- 
sita noua Sa moşie de acolo. Poporaţiunea 
comitatului Bars foesce a-’i face cu această
ocasiune o primire imposantă şi strălucită.

*
Alegere de amploiaţi. în 13 1. c.

s’a ţinut sub preşedinţa vicecomitelui Csa t ó  
alegerea de amploiaţi pentru magistratul oră
şenesc din Ocna-Sibiiului. Aleşi sünt: Iosif 
S z ő c s  primar; Carol A m b r u s  senator; 
Dr. loan N e m e s  fiscal; Iosif P á v a y  
cassar; Frideric B r a n t s  perceptor de dare; 
Baltazar D e ó s y  jun. comptabil; Baltazar 
D e é s y  sen. archivar; Dr. Iosif H i r s c h  
fisic; Iosif F e k e t e  şi Albert D o l i n y  
cancelisti magistratuali; Bela M á r k  comisar 
de poliţie; Alexandru Bö j t i  jun. provisor; 
Iosif G a a l  forestier; Aloisiu R e i t h o f f e r  
econom.

*
Foaie oprită. Ministrul ungar de co- 

merciu a detras debitul postai de pe teritorul 
Ungariei 4iarului „La Stella Fruilana“ ce apare 
în Ud i n e .

*
B aronul A nton de Szveteney, co

mandantul de corp din Sibiiu, a sosit la 15
1. c. noaptea însoţit de un medic şi de un 
inginer militar în Cluj, spre a lua în primire 
dela oraş noul spital militar de acolo.

Defraudar«. La percetoratul de dare 
din G ö d ö l l ő  s’au descoperit o mulţime de 
neregularităţi şi defraudări. Culpabili sünt 
oficialii Nicolau Szabó şi B e r z e  vi czy,  care 
numai decât au fost suspendaţi din oficiu 
şi daţi în cercetare.

*
lubileul conservatorului naţional 

din Budapesta. în una din săptămânile 
viitoare conservatorul naţional din Pesta 
voesce a-’şi sărba jubileul de 60 de ani al 
înfiinţării sale. Spre acest scop au început 
a se face mari pregătiri.

*
F urt. Unei dame, care era ocupată 

cu tîrguitul pe piaţa mare de aici,'i-s'a furat în 15
1. c. portiéiul cu bani cu tot. Norocul, că 
n’au fost chiar aşa mulţi bani în portofel, 
decât numai 7 fl.

*
Floarea tinerim ii m ag h ia re ! în tr’una 

din nopţile trecute un ascultător de drepturi 
dela universitatea clujană, aflându-se în stare 
de beţie lărmuia pe stradele Clujului şi răc- 
nia cătră trecători în ruptul capului. Deodată 
însă „tinărul domnişor maghiar“ fu dus la po
liţie, unde fără multă vorbă şi curtenire ’i-s’a 
dat odichnă „bună“ până dimineaţa.

*
Falsificatori de cambii. în Sân-Nico- 

laul-mare s’a descoperit o bandă de falsifica
tori de cambii, care au înşelat banca de acolo 
odată cu 350 fl. şi altădată cu 1000 fl. Cassa 
de economii din Német-Csauád încă a fost 
înşelată cu 450 fl. Făptuitorii sânt simpli 
ţerani.

•
Manevre. Primele manevre mari ţinute 

cu earbă fără fum au avut loc în ţinutul dela 
Monospetri, spune o telegramă cu data de 
14 Septemvrie. întrebuinţarea probată a 
ierbii fără fum a dat preste tot manevrelor 
un caracter cu desăvîrşire necunoscut pănă 
acum.

Difterie. în comuna Bálványos-Váralja 
(comitatul Solnoc-Dobâca) grasează în astfel 
4e măsură difteria, încât cercetarea şcoalei 
aproape de un an întreg este oprită.

*
Omor. Nicolae Crişan din comuna Chiş- 

falău (lüngä Alba-Iulia) a omorît 4fle'e tre- 
cute pe păstorul Nicolae B o r b a n ţ a n ,  şi 
aceasta din causă, că prin4endu-’i Borbanţan 
vitele în păşune oprită, voia a le duce spre 
casă. Criminalistul, care cu mult cinism măr
turisise fapta, îşi aşteaptă pedeapsa în temniţa 
din Alba-Iulia.

*
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Reîntoarcerea trupelor bosniece. 
Ambele batalioane bosniece-erţegovinene de 
infanterie, care au luat parte la manevrele din 
Austria-superioară, s’au reîntors earâşi în gar- 
nisoanele lor.

*
Din Bucovina. Despre moartea nemu

ritorului poet român amintesc toate gazetele 
germane din ţeară cu cel mai mare regret, 
descriind cu colori vii activitatea cea mare 
literară a decedatului. — Archiducele Albrecht 
se pronunţă la manevrele din Galiţia în terminii 
cei mai favorabili asupra regimentului buco
vinean, <fic®n<k că „regimentul bucovinean 
Nr. 41 este unul dintre cele mai frumoase ale 
armatei austriaco“. In 30 Sept. a. c. se 
vor face în districtele rurale Suceava, Câmpu
lung şi Rădăuţi noue alegeri pentru dieta im
perială din Viena în locul deputatului imperial 
Cosovicl, renunţat.

*
Carmen Sylva în Anglia. De mai

multe săptămâni regina României petrece, 
după-cum e cunoscut, în Anglia. înainte de 
asta cu 4ece <j>l0 regina avea să cerceteze 
castelul W i n d s o r  (aici petrecea regina 
Victoria), unde s’au făcut mari pregătiri 
pentru primirea înaltei Doamne. In mo
mentul din urmă regina a fost silită a 
depeşa la Windsor, că nu poate merge din 
causa unei indisposiţiii. De atunci regina a 
mers la Llandudno şi a asistat la sărbă
toarea Eisteddfodd. în săptămâna viitoare va 
călători în Irlanda pentru o scurtă petrecere.

*
Carmen Sylva şi barcţii waloni. 

Regina României a visitat Ia 10 1. c. pe lor
dul Mostyn în Mostyn Hali. Gara din Mostyn 
Hall era frumos decorată cu steaguri engleze 
şi tricolore românesci. O mulţime imensă 
aştepta pe peron. Regina fu primită de lordul 
Mostyn şi de câţiva bar4i. în palatul lor
dului se dădîi un prân4 strălucit. Harpistul 
reginei Victoria, Mr. John Tomas, cânta pe 
harpă In timpul prân4ului. Se citiră poesii 
poporale românesci. Regina purta constumul 
naţional românesc, care provocă admiraţiunea 
tuturor. După-ce bar4ii din Mostyn Hali îi 
fură recomandaţi, regina <fi80 '• „Vreau să vă 
recitez, domnilor, câteva poesii poporale din 
patria mea, pe cave vi-le voiu traduce apoi 
în englezesce“. Traducerea poesiilor poporale 
românesci fu atât de măiastră, încât frumşeţa 
originalului nu suferi nimic. Nici nu-’şi pu
teau închipui, că traduce pe din afară, aşa de 
iute şi de corect găsia termin corăspun4ător 
din limba engleză. La isprăvirea primei po
esii, o furtună de aplause isbucni în sală, 
dar’ regina 4 '8e cn nn zimbet: „O, e de pri
sos, sciu,că cântecele, poporale din ţeara mea 
plac ori-şi-cui le aude“. Apoi mai urmară 
do îă cântece poporale acompaniate pe ghitară 
de harpist. Pe timpul acestor recitări regina 
şedea pe un fotoliu; mai nainte M. Sa îndem
nase pe suită să şea4ă. în giurul reginei şedea 
familia lordului Mostyn. Frecând unul din 
bar4i recita o poesie walonă, regina <}ise • 
„Aş voi să am traducerea engleză a poesiei“. 
Toţi barzii îi dădură fiecare câte o traducere 
a poesiilor, pe care le recitau. Lordul Morien 
povesti o legendă walonă despre diferitele 
metamorfose ale unei 4e*ţe urmărite de un 
adversar misterios. în cursul acestei povestiri 
regina exclama din când în când: „Ah! sea
mănă mult cu legendele indiene!“ sau „Partea 
asta coincide cu un basm italienesc!“ etc. 
Bar4ii scoţiani rămaseră uimiţi, vă4ând ce 
adânc cunoscătoare a folklorului diferitelor 
popoare e regina noastră. M. S. mai cântă 
atunci două cântece scoţiane, însoţită fiind pe 
harfă de Mr. John Tomas. A4i, fiind ani-C 
versarea luării G r i v i ţ e i, evenimentul va fi 
comemorat la Llandudno printr’o conferenţăi 
ţinută de căpitanul Salisbury despre „rolul ( 
jucat de armata română în campania dela 
1877“. Căpitanul fusese pe timpul răsboiului 
împreună cu armata română în Bulgaria. 
Regina a consimţit să asiste la această 
conferenţă şi va fi însoţită de lordul şi lady
Mostyn. „ Universul11.

*

Biblioteca Ini V. Alexandri. Prin 
testamentul seu, Alexandri a lăsat întreaga sa 
bibliotecă Academiei române. Dl Sion, membru 
al doctului corp, a făcut această comunicare

*
Scrieri postume. Sub titlul acesta se 

vor publica ia Bucuresci mai multe manus
crise rămase de Alexandri. Dintre aceste 
unele sânt în stare fragmentară, dar’ sünt 
şi multe isprăvite, între care vre-o două drame 
şi mai multe poesii.

Săpături în Dobrogea. Se scrie din 
Dobrogea, că acolo au început a se face să
pături la Adam-Klisi şi că s’au găsit mai 
multe antichităţi de o valoare reală. Dl 
Grigore Tocilescu va pleca din nou (filele aceste 
într’acolo, spre a supraveghia mersul lucrărilor.

*
Cântăreţi români. Artiştii români, care 

cântă în străinătate, urmează a obţine succese 
însemnate. La P e r u g i a  d-na Te o do r i n i 
a entusiasmat publicul în „Faust“. G a b r i e 
l es  cu s’a întors din A m e r i c a  şi se află 
acum în Italia.

*
Părueală în camera din Lisabona.

Din Lisabona sc telegrafează cu data de 
15 Septemvrie următoarele: Când R i b e i r o 
primi proiectul de lege referitor la con-  
v e n ţ i u n e a  cu An g l i a ,  care nu îndes- 
tule8ceopiniunea publică, m i n o r i t a t e a  p r o 
g r e s i s t ă  a provocat un sgomot teribil, aşa 
că nu să mai putea vorbi nimic. S e r  pa 
P i n t o  să ridică şi chiemâ pe progresişti la 
ordine. Progresistul B r a n d a o, un preot, se 
aruncă asupra lui S e r  pa  P i n t o ,  venind 
apoi lucrul la părueală. Preşedintele a în
chis şedinţa.

Din public.*)
C o n v o c a r e .

Toţi on. membri ai „Reuniunii învăţă
torilor rom. gr.-or. din districtul al X-lea, 
Braşov, al archidiecesei transilvane“, precum 
şi alte persoane amice şcoalei se învită prin 
aceasta a lua parte la adunarea generală a 
acestei reuniuni ce se va ţină la 17, 18 şi 
19 Septemvrie a. c. st. v. în comuna H e r 
man,  cu următoarea

P r o g r a m ă :
L u n i ,  17 S e p t e m v r i e ,  la 9 o a r e  a. m.

Membrii reuniunii vor asista în corpore 
la serviciul divin împreunat cu invocarea Du- 
chului Sfânt şi parastas în memoria membrilor 
decedaţi ai reuniunii,

Şedinţa I.
L u n i ,  17 S e p t e m v r i e ,  l a 10 o a r e  a. m.

1. Deschiderea şedinţei prin presidiu.
2. Apelul nominal.
3. Presentarea rapoartelor comitetului 

central despre activitatea reuniunei în decursul 
anului 1889/90.

4. Alegerea comisiunilor pentru censu- 
rarea acestor rapoarte.

Şedinţa II.• I
Lu n i ,  17 S e p t e m v r i e ,  l a 3 o a r e  p. m.

5. Deliberare asupra temei: „Specifi
carea materialului din religiune pe cei 6 ani 
de şcoală, avénd de basă„Normativul şcolar““.

Şedinţa III .l t
Mar ţ i ,  18 S e p t e m v r i e  la 9 o a r e  a. m.

6. Continuarea desbaterilor asupra temei 
din şedinţa precedentă.

7. Prelegere practică din fisică: „însu
şirile generale ale corpurilor“.

Şedinţa IV .» t
Ma r ţ i ,  18 S e p t e m v r i e ,  la 3 o a r e  p. m.

8. Desbateri asupra temei libere: „Cum 
să se desvoalte caracterul în copil?*

Şedinţa V.» f
M e r c u r  i, 19 S e p t e m v r i e ,  la 9 oare a. m.

9. Rapoartele comisiunilor.
Şedinţa VI.

Ma r c u r i ,  19 S e p t e m v r i e ,  la 3 o a r e  p. m.
10. Stabilirea budgetului pe an. 1890/91.
11. Propuneri de sine stătătoare.
12. Alegerea comitetului central pe un 

period nou de 3 ani.
Din şedinţa comitetului central al reu

niunii, ţinută la 28 Iunie 1890.
O. G. Bellissimus, 1. Dariu,

vicepreş. secretar I.

*) Pentru cele cuprinse îb rubrica aceasta re 
daeţia nu primesce răspunderea.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 17 Septemvrie nou. 
Foaia oficială publică un autograf al 
Maiestăţii Sale cătră ministrul-preşedinte, 
în care acesta este autorisat a exprima 
oraşelor D o b r i ţ i n  şi O r a d e a - m a r e  
şi împregiurimii lor mulţumită şi re- 
cunoscinţa Monarchului pentru primi
rea cordială şi însufleţită ce a avut 
acolo.

S z é k e ly e id , 17 Septemvrie n. Ma
iestatea Sa a adresat un autograf Ar- 
chiducelui A l b r e c h t ,  în care îşi ex
primă mulţumirea cu ţinuta trupelor şi 
în special a honvezilor. Asemenea în- 
tr’un autograf cătră Archiducele I o s i f  
Maiestatea Sa recunoasce cu mulţumire 
ordinea şi precisiunea honveZilor. Aseară 
la oarele 6 Maiestatea Sa, însoţit de şeful 
statului major generalul B e c k  şi de 
ataşatul militar german D e i n e s ,  a 
plecat la B r e s l a u ,  unde sosesce astăZi. 
Ministrul de résboiu al României Vlă-  
d e s c u  a primit ordinul c o r o a n e i  de  
f e r  clasa I.

Berlin, 17 Septemvrie n. Soirile 
Ziarelor despre cele întâmplate în călă
toria împăratului în R u s i a  la dejeu- 
ner-ul dela 18 Aug. sünt neexacte, vor
bind aceste de toasturi pentru armate, 
precând cu acest prilegiu nu s’a toastat 
nici pentru armata rusească, nici pentru 
cea germană.

Lisabona, 17 Septemvrie n. Po
liţia a descoperit o formală conjuraţiune 
republicană, al cărei scop era răsturnarea 
monarchiei portugeze. Mai mulţi ma
tadori sünt arestaţi.

Yiena, 17 Septemvrie n. Consi
liul comunal desbate afacerea împreu
nării comunelor vecine cu Viena. S’au 
întâmplat scandaluri, consilierii comu
nali se ameninţau cu pumnii.

Orşova, 17 Septemvrie n. în  con
vorbirile miniştrilor sârbesci cu cei un
gari, aceşti din urmă după asigurările 
primite au exprimat speranţa, că na
ţiunea şi guvernul Serbiei manifestând 
mai mult sentimentele lor amicale, va 
isbutl un raport de reciprocitate prac
tică în relaţiunile celor două ţeri. La 
banchetul de aseară a declarat ministrul- 
preşedinte GruicI, că după petrecere îm
preună de două Z^e se despârţesc ca 
amici.

B ib llo g r a lle ,
„Revista Agricolă“. Gazeta satelor, 

proprietarilor, arendaşilor şi tuturor culti- 
vătorilor în genere. Fondată şi redactată de 
I. Păsăreanu, agricultor, profesor de agri- 
cultnră şi sciinţele fisico-naturale. Apare 
odată pe lună în Craiova. Redacţia şi 
administraţia strada Sabinelor. Sumarul : 
Cronică: Cel mai bun metod de recon
stituire al viilor în ţeara noastră şi 
mésuri de luat pe viitor pentru atingerea 
scopului. — Efectele produse de seceta în
delungată. — Descomposiţiunea îngrăşenain- 
telor organice în pământ. — Cestiuni viticole.
— O nouă insectă, care ameninţă viile în 
Francia. — Nota dlui Blanchard în academia 
de sciinţe din Paris. — Exposiţiunea şi con
gresul de lăptărie proiectat de societatea do 
agricultură din arondismentul Finister în 
Francia. — îmbunătăţirea pământului şi rolul 
potasei în cultura plantelor. —■ Ariceala 
(Brousins). — Viţa americană în Algeria şi 
în Cotnarul nostru. — Măsuri şi vederi asupra 
ameliorării viticulturii şi industriei vinicole în 
România. — Fitotechinia. — Patologia viticolă 
(boalele vieţi). — Despre boalele viţei pro
duse de criptogamele inferioare sau ciuperci.
— Pomologie (castanul comun „Castanea“). — 
Bibliografia agricolă. — Excursiune agricolă, 
făcută în Transilvania în anul trecut, luna 
luijMaiu, de şcoala de agricultură din Bucu
resci de I. Pârvulescu. — Botanică aplicată 
(erboraţiuni şi remediu în câmp). — Partea 
oficială: Pepiniera de viţe americane din 
Strehaia, jud. Mehedinţi, — Ordinul dlui Gr. 
Péucescu, ministrul agriculturii, industriei, co- 
merciului şi domeniilor în privinţa şcoalei 
practice de agricultură şi meserii casnice 
„Iordache Zosima“, din comuna Armăresci, jud. 
Ialomiţa. — Resumat din raportul lunar 
trimis dlui Gr. Péucescu, ministrul agriculturii, 
comerciului, industriei şi demeniului, de dl 
I. Páséreanu. — Diverse. — Erată.

Bitrase din foi bisericeşti şi şcolastice.
P o s t u r i  v a c a n t e :

— In protopresbiteratul C l u j u l u i  postu
rile de învăţători în comunele:

1. A g r i b i c i u ,  cu salar de 150 fl., 
cuartir şi lemne de foc.

2. A p ah  id  a, cu salar de 100 fl., cuar
tir şi lemne de foc.

3. B u t e n e ,  cu salar de 100 fl., cuar
tir şi lemne de foc.

4. C ă l ă ţ e l e ,  cu salar de 150 fl., cuar
tir şi lemne de foc.

5. C o j o c n a, cu salar de 200 fl., cuar
tir şi lemne de foc.

6. G e r o f i - D â n g ă u ,  cu salar de 150 fl., 
cuartir şi lemne de foc.

7. G e s t r a d e ,  cu salar de 81 fl. şi
cuartir. *

8. G e a c a ,  cu salar de 120 fl. şi 
cuartir.

9. G i u r c u ţ a ,  cu salar de 90 fl., cuar
tir şi lemne de foc. 1

10. M ă g u r i ,  cu salar de 100 fl., cuar
tir şi lemne de fo.

11. Moc i u ,  cu salar de 200 fl. fără 
cuartir.

12. S o m e ş u  l-rece, cu salar de 120 fl., 
24 merţe mari de bucate, cuartir şi lemne 
de foc.

13. S o m e ş f a l ă u ,  cu salar de 140 fl. 
şi cuartir.

Cererile concursuale sânt a se adresa 
pană în 20 Septemvrie st. v. a. c. la oficiul 
protopresbiteral gr.-or. în Cl u j .

Călixtd&rul (filei.
6/18 Septemvrie 1890. 

l u l i a u :  Minunea arch. Mihail.
G r e g o r i a u : Toma apostolu.

S o a r e l e :  răsare 5.32, apune 6.21

Buletin  meteorologic.
Sihiisi, 17 S ep tem vrie  n. 6 « a re  d im ineaţa .

Prosiunea atmosf. tn mm. 
(Mediul lunar 727.4

Temperatura
Gupă

Oalsiua

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
vAntnîui

Obriervftifi
Diferenţa

din
pte<ţj n&

730.1 + 2 .6 + 1 0 .0 -f!6.7-|-9 .1 s o

Din ţe a ră , 15 S ep tem vrie  n . 7 «are  d im in ea ţs

S t a ţ i u n i l e :
Pros. un., 
utmoei. 
hv >T:jn.

Tvnpjra-
tu.a

Om »i" e

VOntul

direcţi* tăria

Budapesta . . 766 +  11.0 _ _
SătmiLr 766 •— ' — —
Cluj . . . . — — — —
Orşova . . iSÎ* 767 + 9 .0 s î
Timişoara. — — — —
Arad . . . . 766 + 9 .3 0 î
Panciova . , 764 + 9 .5 N î

Sosiţi în Sibiiu.
La 16 Septemvrie n.

Hotel „împăratul Romanilor“. Malonyi, vo- 
iageur din Viena. Schwarz, medic-superior din Alba- 
Iulia. D-na Czikhardt din Oradea-mare. D-na Krayer 
din Mediaş. Kassay, subjude din Sân-Nicolau. Schletner 
din Bucuresci. L upu , teolog. Főzd, inspector din 
Braşov.

Hotel „Meitzer“. Barcsai din Ciucserda. W agner 
din Sighişoara. Zimmermann din Viena. Eckard, preot 
din ChirpSr. Ivan cu familia, notar din Sebeş. Szász 
cu soţia, notar din Bendorf. Todoran, protopop din 
Cetatea-de-baltă.

i )  v «» u o m i c.
T îrg u l de ţe a ră  din Sibiiu, care a 

avut loc 4ilele aceste, a fost unul dintre 
cele mai bune. Numărul cumpărătorilor a fost 
foarte mare şi mărfurile au avut o bm ă tre
cere. Dintre toate însă cea mai mare trecere 
au avut-o mărfurile ţerănesci; între aceste mai 
cu seamă mobilele ţerănesci, care deja Luni în 
4iua liberă pe la amea4i erau toate vândute. 
Mai rău li-a mers negustorilor de vestminte.— 
Tîrgul de vite a fost deasemenea bine cercetat. 

—# —
Lucrările relative la despăgubirea 

de regalii sânt aproape terminate în minis
terul de finance. După „Egyetértés“ , a per- 
tractat ministerul pănă acum afacerile rega- 
liilor a 12.000 de comune şi dintre circa 
13.000 de comune îndreptăţite la despăgubire 
sânt pendente afacerile dela 800. Mai încet 
merge asignarea sumelor de despăgubire, 
pentru-că din cele 220 milioane ce stau la 
disposiţia a asignat ministerul pănă acum 
numai circa 30 de milioane.

Urmările secetei în România. Citim 
în „Revista Agricolă“: Seceta continuă, care a 
ţinut 2 luni, Iulie şi August, a pus pe gând 
lumea agricolă. Ea a produs cele mai mari 
desastre pentru cultura porumbului, a altor 
plante şi chiar pentru animale. în adevăr, 
porumburile nu au rodit mai bine decât aeele 
de pe lunci, acele de pe câmpuri şi coline au 
rodit puţin, în August s’au uscat şi s’au cules 
în cele mai multe localităţi, s’au tăiat şi co
ceni. Ogoare pentru sămănătura grâului de 
toamnă nu s’au putut face nici pănă acum 
din causa pământului prea tare; — rapiţa nu 
s’a sămănat mai în nici o parte. Pomii rodi
tori şi pădurile au suferit şi ele din lipsa se
cetei, astfel că la unui arbori frunzele s’au 
uscat şi prin urmare vegetaţiunea s’a oprit 
în cea mai mare parte. Viile, care promiteau 
la început o recoltă abundantă în localităţile 
neatacate de filoxeră, au dat şi ele înapoi: 
boabele au rămas mici, frunzele şi lăstarii s’au 
atacat de muce4eală (mildew) ei au că4ut în 
unele localităţi şi mai ales în judeţul Mehe
dinţi, ear în alte localităţi, ca în judeţul Putna, 
prelângă desastrele de mai sus, viile s’au bol
năvit de ariceală. Animalele au suferit şi ele din 
lipsa secetei: în multe localităţi iarba s’a uscat în 
aşa grad, încât a trebuit să întreţină anima
lele cu fân, paie şi alte substanţe; în alte 
localităţi vitele au suferit de boale, mai ales 
de gură şi de picioare (afta epizotică) 
şi alte maladii. Tn fine campania aces
tui an agricol, exceptând cultura grâului şi a 
rapiţei, care a dat frumoase resultate. mai în 
toate părţile, pentru celelalte culturi a fost 
din cele mai rele.

Un purece distrugător de cereale.
în câmpiile sămănate cu cereale din deose
bite localităţi din Francia s’a descoperit de 
curând un purece, care atacă cerealele întoc
mai cum atacă filoxera viile.

Piaţa cerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efectuite în 2 Septemvrie 1890.
Cotti lui Conduri, grâu 2100 hect., 

U-571/a lei. Cotti lui Emberico, grâu 2800 
hect., 12 23 lei. Marghilom. lui Ffirth, grâu 
1050 hect., 1125 lei. Cambano lui Ţuclos, 
grâu 2300 hect., 12.05 lei. Cambano lui 
Ţuclos, grâu 1500 hect., 11*85 lei. Schwarz 
lui Carnevalli, grâu 3700 hect., 1240 lei. 
Schwarz lui Carnevalli, grâu 2800 hect., 
1P55 lei. Schwarz lui Erfling, săcară 5000 
hect,, 7-90 lei. Politti lui Erfling, săcară 
3200 hect., 8'85 lei. Evloghio lui Negro- 
ponte, grâu 2650 hect., 1290 lei. Evloghio 
lui Negroponte, grâu 2620 hect., 12’80 lei. 
Evloghio lui Negroponte, grâu 1970 hect., 
l l -55 lei. Cotti lui L. Dreiffus, orz 2500 
hect., 6‘40 lei.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Făgăraş, 9 Septemvrie Grâu frumos 

hetolitra fl. 4.50 pănă fl. 5.30 ; grâu mestecat fl. 60 
pănă fl. 4.—, săcara fl. 3.— pănă fl. 3.60; cucuruzul 
fl. 3.50 pănă fl. 4 .— ; ovăsul fl. 2.— pănă fl. 2.40 
sămânţa de cânepă fl. 5.— pănă fl. 6.—; sămânţa de 
in fl. 7.— ; pănă fl. 8— ; fasolea fl. 4.— pănă fl. 5.— , 
mazerea fl. 8 .— pănă fl. 9.— ; lintea fl. 8.— pănă 
fl. 10.— ; crumpenele fl. 1.— pănă fl. 1.20; mălaiu 
fi. 8.— pănă fl. 9.— ; său brut 100 chile fl. 20.— pănă 
fl. 22.— ; unsoarea de porc 65, slănina 60—65
cânepa fl. 30.—pănă 35.—. Un chilo carne de porc 
40 c r . ; carne de vită 30—32; carne de viţel — 26 
carne de mei 24 c r . ; ouă 6 cu 10 cr., chim fi. 10.— 
pănă fl. .12—; lumini turnate de aSu —.— cr. pănă 
—40 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  13 Sept. 
n. s’au no tta : unguresci bătrâni grei 45.— cr. pănă 
45 */« cr., unguresci grei tineri 47.— or. pănă 487a cr. 
de mijloc 46 cr., pănă 471 ä cr., uşori 44— cr., 
pănă — .— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a c ă ,  grea —.— cr. 
pănă 45.— cr., de mijloc 44.— cr., pănă 54. */„ cr., 
uşoară 42.— cr., pănă 45.1/a cr., r o m â n e s c i ,  de 
B a k o n y  grei 43.— cr., pănă 45.‘/s cr., transito de 
mijloc — .— cr., pănă —.— cr., transito uşori —.— cr. 
pănă — .— cr., transito s e r  b e s e i  grei —,—  Cr., pănă 
—.— cr., transito de mijloc 47.— cr., pănă 48.— cr., 
transito uşori 47.— cr., pănă 47 .Va cr-, î g r ă ş a ţ i  cu 
h g i n  dă —.— cr., pănă —.— cr., per 4.%  cumpăraţi 
dela gară.

lipsa de líiái’ínri din Budapesta deia 13 Sept. 1890 .

Sfiminţe

du
al

ita
te

a 
pe

r 
H

ec
t. Preţul per 

100 ohilogr.

du
al

ita
te

a 
pe

r 
H

ec
t. Preţul P*

100 chilo

dela pănă dela pălii*

G r â u
Bănăţenesc nou 
Grâu d e la  Tisa nou 
Grâu „ Pesta „ 
Grâu de Alba-Reg. nou 

„ „ Bacîea nou

78
78
78
78
78

7.26
7.20
7.25
7.25

7.45 
7.35 
7 40 
7.40

79
79
79
79
75

7 35 
7 30 
7.35 
7.85

7 50 
7.45
7.50
7.50

Săminţe, 
vechi ori none Soiul

dualitatea 
per Hect.

Preţul per 
100 chilogr.
dela 1 pănă

Secară
Orz
n

OvSb
Cucuruz (pommh)

n
Meiu

Hrişcă

Nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
de alt soiu

I*
rt

70—72
60—62
62—64
64— 66
89—41

75
73

6.25 
5.99 
6 25
7.30
6.30 
6 20 
6.15

6 50 
6.15
7 50 
9.-- 
6 60 
6.25 
6.20

«*1 
H u “ s

oo.

Grâu
n

Cucuruz

Ovăs
n

de primă, 
de toam.

Aug.-Sept. 
de primă, 
de toam.

fe0
- 3
« gtH

»4
901

7.52
7.08

6.15
6.55
6.20

§

i i

I 1a

7 58 
7 09

6.20 
6 56 
6.22

Soiul
Ot rsu!

doi» păuft

Sem. de trif. Lucernă nngiireasc? 46.— 50—
n franceză __ ...
n italiană — —
n roşie 43— 4650

Olen de in 
Oleu de rap.

rafinat 31.69 8 2 -

Uns. de porc dela Pesta 53.50 5 4 -
1) dela ţeară — —

Ba Slănină avântată 41 — 42—

Său
afumată 55.—

85—
63—
36—

g Prun» din Bosnia, în buţi 
din Serbia, în saci

-- ---. —
n 21 75 22 —Oi Lictar slavon, nou 

bănăţenesc
21— 21.60

1
sfl.

n ---.--- ---
Nuci din Ungaria — —
Gogoşi unguresci — —

n sârbesci -- #--- - _
Miere brută _.__ -- #_

T) galbină străcurată 27— 28—
Ceară de Rosenan 126. 128.
Spirt brut 15.50 16—

n Drojdiuţe de spirt 17— 17.50

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 16 Sept. st. n. 1890.

Hârtie-monetă română . . Cump. 8.80 vând. 8.90
Lire t u r c e s c i ........................... „ 10.14 „ 10.24
Im periali.....................................  „ 9.14 „ 6.20
Ruble r u s e s c i ..........................  „ 1.40 „ 1,43

Bursa de Budapesta.
Din 13 Sept st. n. 1890.

Renta de aur ung. 6°/0 ................................................. ._
n n n n 4»/0 ....................................... 101.15
„ „ hârtie „ 5 % ..............................................99.40

împrumutai căilor ferate ung................................112 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)..............................................................97.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ang.

(2-a em isiune)......................................................110.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................—. 
Bonuri rorale ung............................  . . . .  89.50

„ n „ cn cl. de sortare . . . .  —•—
„ „ hănăţene-tim ifene........................... —•—
r n „ cu cl. de sortare . . . .  —•—
„ „ transilvane.......................................—.—
„ „ croato-slavone...................................... 104—

Despăgubire pentru dijma ung. de viu . . . —.—
Obligaţiunile desp. regaliilo r.......................................97—
împrumut cn premia ung....................... ..... 137.—
Losuri pentru regulare» Tisei şi Seghedin . . 127.50
Renta de hârtie austriacă....................................... 88.—

„ „ argint austriac?..............................................88.76
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................  107 50

Losurile austr. din 1860 ......................................  146.25
Acţiunile băncii an s tro -n n g a re ...........................  972.—

„ „ d e  credit ung........................ • 363.—
r „ „ anstr...........................  809 10

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ . . .  ........................................... 102.—

Argintai . . .  ........................................... —.—
Galbeni îm părătesei................................................  5 36
Napoleon-d’o r i ............................................................ 8.96
Mărci 100 imp. g e rm an e .............................................56.25
Londra 10 Linvres sterlingi........................   112.65

Borsa de Viena.
Din 13 Sept. st. n. 1890.

Renta de aur ung. 6°/0 ........................................—. 
n n jj n 4 °/o . . . . . . . .  101.15
„ „ hârtie „ 5 ° / , ) ....................................... 99.25

împrumutul căilor ferate ung................................118.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m is iu n e ) ...........................  . . .  97.70
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)...........................................................110.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a e m is iu n e ) ...................................................... — —
Bonuri rurale ung.......................................................... 88.90

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  —.—
„ „ bănăţene-tim işene.............................— .—

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . . . ------
„ „ tr a n s ilv a n e ........................................ —. —
„ „ c ro a to -s la v o n e .................................104.25

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . ------
împrumut cu premia ung........................................... 137.40
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . 127.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ................................  88.—

„ „ argint austriacă • ................................... 88.80
„ „ aur a u s t r i a c ă ...........................................107.60

Losuri austr. din 1860 ...................................... 145 75
Acţiunile băncii an stro -n n g are ...........................  973.—

„ „ d e  credit ung.........................  . 854.—
„ n n n anstr. . . . . .  309.—

A rgintai......................................................  . , —.—
Galbeni îm părătesei................................................. 5.39
Napoleon-d’o r i ...................................................... 8.95‘
Mărci 100 imp. g e rm an e .............................................55.22
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ..................................... 112.50

Bursa de Bucuresci.
13 Sept. n. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5“/0 . . 103.7, --
Renta română amort. 5% . . 100 50 -- .---

„ (Schnldverschreib.) . . ---.--- -- .---
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/c . ---.--- ---.--
Renta rom. (Rnr. conv.) 6°/# . 102 25 ---,---
împrumutul municipal 5°/0 . . ---.--- ---.---
Scrisuri ftme. rurale 7<l/0 . . 103.*/« -- #---
Scrisuri func. rurale 5°/, . . 100.— -- .---
Idem urbane 7°/0 ...................... 103.«/. ---.---

„ 6 ° / , ...................... 102.— ---.---
.  5 ° / o ...................... 97.*/, -- .---

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 14.77 --1---
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 856 — -- .---
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 365— -- #---
Soc rom. de reasig. ---.--- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 125— -- - ---
Oblig. Cassei Pensiunilor. . . 270.— -- .---
A g i o ...........................................

Schim b
------- -- .---

Londra 3 l u n i ........................... ---.---
» cek . . ...................... ---_--- ---.---

Berlin 3 l u n i ........................... --- .--- ---.---
n c e k ................................ — -- .---

Paris 8 lu n i ................................. ——
„ cek 

Viena .

A g i o ...........................................  —
Redactor responsabil: S ep tim iu  A lb iu l.
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Institut tipografic in Sibiiu.
DIC ŢIO N A R

9

I român-germân şi germân-român
de

S a b .  P o p .  B a r c i a n u ,
odin. paroch gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial etc. 

Revidat şi complectat de 
l>r. I>. P. Barcianu.

P a r t e a  I. R o m â n ă - g e r m â n ă .
704 pagine.

—= Preţul fi. 2.50 = 6 lei, 50 bani, =- 
P a r t e a  II. G e r m â n ă - r o m â n ă .

1152 pagine.

—— Preţul 3 îl. 80 er. v. a. = IO lei. ——
Depou general pentru România la librăria lui 

Alexandru Degenmann,
B u c u r e s c i ,  C a l e a  V i c t o r i e i  53.

NB. Pentru trimiterea prin postă 20 Cr. V. a. de exemplar.

INSTITUTUL TIPOGRAFIC din SIBIIU
execută tot felul de lucrări tipografice şi îndeosebi tipăresce

cărţi de tot feli il,
an u n ţu ri de căsătorie, an u n ţu ri funebrale, 

placate, bilete de visită,
conturi  şi b lanche te  de to t  soiul.

--------- ❖ ne®---------

Preţurile moderate. dfcQ ţ

Deasemenea i n s t i t u t u l  primesce în e d i t u r ă  Cărţi şcolare 
şi în genere c ă r ţ i  m e n i t e  a fi răspândite în p o p o r ,  precum sü n t: 
povesti, snoave, poesii poporale, istorioare morale, descrieri de 
obiceiuri şi datine, schiţe istorice ori biografii, scrise în stil poporal, 
şi alte asemenea.

Condiţiunile e d i t u r i i  urmează a fi stabilite prin bună învoeală 
între a u t o r  şi d i r e c ţ i a  i n s t i t u t u l u i .

Articlul de lege XXI. din anul 1886

DESPRE JURISDICŢITJNI,
şi articlul de lege XXIII, din anul 1886

Despre procedura disciplinară.
Cn explicaţinni şi notiţe de orientare. Preţul 40 cr. y . a.

Articlul de lege XXII. din anui 1886

DESPRE COMUNE.
Cn explicaţluni şi notiţe de orientare. Preţul 40 cr. y. a.

Nr. 28.506/VI. b.

ORDONANŢE MINISTERIALE
pentru introducerea legii comunale

(A rticlul XXII. din 1886). Preţul 12 cr. v. a.
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BIBLIOTECA POPORALA A „TRIBUNEI«.
Nr. 1.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

2.

3.

4.

5.

Nr. 6.

Nr.

Nr.

7.

8.

Nr. 9.

Nr. 10.

Nr. 14.

Pădureanca. Novelă de loan S l a v i c i ,  
12 coaie tip., broş. elegant. Un exemplar 
3 0  c r .  sau 6 0  b a n i .
Fata Stolerului, de Matilda C u g l e r -  
Pon i .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. 
T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani. 
Pipăruş Pétru. Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Păcală şi Tândală. Anecdotă de Silvestru 
M o l d o v a n .  Preţul unui exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Jucării şi jocuri de copii. De P . I s p i -  
r e s c u , culegétor-tipograf. Un exemplar 
25 cr. sau 50 bani.
Teiu legănat. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui I ón.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
Colăcăritul. Obiceiurile ţeranilor români 
la nuntă, de Benedict Vi c i u .  Un exem
plar 16 cr. sau 32 bani.
Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 14 cr. sau 
28 bani.
Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. sau 
6 bani.
Sfântul NiCOlae. De Matilda Po ni. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
îndărătnicul. Poveste de Silvestru Mol 
d ova n .  Un exemplar 8 er. sau 16 bani. 
Blăstăm de mamă. Legendă poporală din 
giurul Năsăudului. De George Co ş b u c .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Bunica de Bojena N e m c o v â ,  tradusă 
din limba boemă dc Prof. Dr. Urban 
I a r n i k .  Un exemplar 6 0  e r .  sau 
1 le u  3 0  b a n i .
viad şi Catrina. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui Ión. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi ră
spunsuri, frământări de limbă, adunate 
de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.
Pe pământul Turcului. De George Coşbuc.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
Căldâruşa cu trei picioare. Poveste fran- 
ţozească de Eleonora T ă n ă s e s c u ,  după 
A. G e n e v r a y .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.
Cenuşotca. Poveste de I. T. Mer a .  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Un peţitor îndărătnic. Novelă d e Bj ö r n -  
s t j  e r n e  Bj  6r  nson.  (1856). Un exem
plar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 21. Prietenul meu V ntură-Ţeară. Din nove
lele californiene ale lui B r e t  H a r t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui A n
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani. 

Nr. 23. Fata Craiului din cetini. De George 
Co ş b u c .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani. 

Nr. 25. Draga mamei. Baladă de George Coşbuc .
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t j e r n e  
B j ö r n s o n .  (1869). Un exemplar 6 cr. 
sau 12 bani.
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„TKIBUNA“
A p are  în fiecare di de lucru.

ABONAMENTELE.
P e n t ru  Sibiiu:

1 lună 85 c r .; 1/ i an 2 fi. 50 c r .; 1/a an 5 f l .; 1 an 10 fi. 

Pentru ducerea la casă cu 1 5  c r .  pe lună mai mult.

P e n t ru  m o n arch ie :
1 lună 1 fl. 20 cr.; 1/ i  an 3 fi. 50 cr .; % an 7 fl.; 1 an 14 fi.

P en tru  R om ânia  şi s t ră in ă ta te ;
1/4 an 10 franci; 1/2 an 20 franci; 1 an 40 franci.

m

Abonamentele se fac numai plătindu-se înainte.

INSERŢIUNILE.
Un ş i r  g a r mond p r i m a  d a t ă  7 cr., a d o u a  o a r ă  6 cr., 

t r e i a  o a r ă  5 cr., şi  t i m b r u  de  30 Cr.

REDACŢIA: Str. Iernii 11. — ADMINISTRAŢIA: Str. Cisnâdiei 3.

Se p r e n u m ă ră  şi la poşte  şi la librării.

primesce abonamente
■ ii Bucuresci
D. C. P a s c u , Strada Lipscani 35.

f m

Epistole nefrancate se refusă. —  Manuscripte nu se înapoiază.

Un íiumér costă 5 eruceri v. a. sau 15 bani rom.

Nr. 27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae Gogol .  
Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

Nr. 28. Păcală în satu! lui. Poveste de loan 
S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Nj . 29. Sgârcitul. Comedie de Mo li ere.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 30. Lumea proştilor. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. sau 
10 bani.

Nr. 31. Nusciu-împărat. Poveste din popor de 
„ M ă r g i n e a n u l . “ Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

Nr. 32. Dina-împărăteasă şi peana ei aleasă.
Loveşte din popor de „ M ă r g i n e a n u l “. 
Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 33. Fulger. Poveste îu versuri de George 
Coş buc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

Nr. 34. Spice de aur. Culese de dascălul loan 
P L a z a r .  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 35. Un idil în Roşeni. Novelă de B r e t  
Ha r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani

Nr. 36. Baba iadului. Poveste în versuri de loan 
Moţ a .  Un exemplar 8 er. sau 16 bani.

Nr. 37. Princesa fermecată. Poveste în versuri 
de P. Du l f u .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Nr. 38. Dina mărgărelelor. Poveste în versuri 
de loan Moţ a .  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 39. Doi copii. Poveste de loan Moţ a .  Un 
exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 40. 0 partidă în patru. De Antonio G h i s - 
l anzoni .  Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de C a r l o  G o l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romaneseu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

Nr. 42. Croitorul şi cei trei ficiori. Poveste de 
l o a n  Moţ a .  Un exemplar 15 cr. sau 
30 bani.

Nr. 43. Mica Fadetă. De George Sand .  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 44. Rusalin păcurarul. Poveste de Nicolae 
T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 cr. 
sau 44 bani.

Nr. 45. Roma învinsă. Tragedie în V acte. De 
A l e x a n d r u  Pa r od i .  Traducere de I. L. 
Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 48 bani.

0 sută de ani. De loan S l a v i c i .  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.
Celor ce cumpără un număr mai mare

de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste
tot venijătorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .
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I Cărţi pentru agricultori.
în editura „ I n s t i t u t u l u i  tipo- 

I gr a f i c“ a apărut:

T inerea vitelor
5 de

Eugen Brote,
I  president al „Reuniunii române agricole“.

I Opşorul conţine desvoltarea principiilor 
I fundamentale ale ţ i ne r i i  vi telor .

Preţul unui exemplar 13 er,

Dela acelaşi autor:

T rifo iu l.
I Un î n d r e p t a r  pentru toţi aceia, care 
I samenă şi cultivă trifoaie. După-ce se 
I arată foloasele trifoiului, se dă poveţe,
I unde şi cum se samenă trifoiul, când şi 
I cum se cosesce şi cum se uscă trifoiul.

Preţul unui exemplar 13 cr.

Ambele broşuri sünt scrise în limba 
I poporului şi au un tipar limpede pe 
I hârtie bună.

............................................................... ................... .................................um il

Tipărituri pentru primării comunale:
1. Certificate pentru pasaporturi 1 conţ (a 25 coaie) 40 cr.
2. Inventare 1 conţ (â 25 c o a ie ) ................................40 „
3. Obligaţiuni (cu scara de timbre pentru intabu-

lări) 1 conţ (â 25 c o a ie ) ................................... 50 „
4. Consemnări sumarice despre dări (sommás ki

mutatás) 1 conţ (á 25 coaie)............................. 40 „
5. Protocoale de zălogire (zálogolási jegyzőkönyv)

1 conţ (â 25 c o a i e ) ................................................50 „
6. Citaţiuni pentru primării comunale 1 conţ (â

25 c o a ie ) ....................................................................50 „
7. Hagyatéki kimutatás 1 conţ (á 25 coaie) 60 „
8. Fiiéra de îmanuare 1 conţ (â 25 coaie) . .. 44 „
9. Protocol de pertractare 1 conţ (ă 25 coaie) . 44 „

10. Protocol pentru paşapoarte de vite 1 conţ (â,
25 c o a ie ) ....................................................................50 „

11. Testimonii pentru şcoalele poporale una sută. 80 „
12. Testimonii de şcoală 1 conţ (â 25 coaie) . - 40 „

1. Cartea principală de comput (10 coaie) 25 cr.
2. Kötelezvény . . • • • • n n 2 0 „
3. Hivatalos bizonyitvány „ 20 „
4. C o n s p e c t  despre suma trimisă

vicecomitelui comitatens . . ,, „ 20 „
5. Raport despre banii, care se sub-

ştern vicecomitelui comitatens „ „ 20 „
6. Schulversäumnissausweis . „ „ 20 „
7. Conspect despre datoria contribu-

ţiunii şi solvirea e i ........................„ „ 20 „
8. Adásvevési szerződés . . . „ „ 20 „
9. Honved-Veränderungsaus weis n r> 2 0 „

10. Tartózkodási változási kimu
tatás ........................................ „ „ 20 „

ii ii 25 „11. Protocol de exibite (gestiune) . „

Antistiile comunale sünt rugate a ne onora cu comande numeroase.
i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i l i i i , i i !ai i i l i i 1i l l l f l ] J I | | ] | l l lu | 1 | | | | | | l l l l l l , l l l l , , l l , l l l l l , l l l l l , i l l i , , i i , i i l i i i f , i Hjj4i i , j i i4i l i IJi , , i , l i i i i i i i i , i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i l i i i i i i i i i i i i i i , i i i i t , i i , l i l i l l l l l l i i i l i i i i ICi i i i i i i i i i i i l i l i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i a i i l i i i i i i a i i i i i l i i i i i IIIi i j l i i l

ARGHIR si ELENA
Istoria

preafrumosului ficior de craiu ţi  a preafrumoasei fete 
măiestre cu perul de aur.

A d e c ă :
o închipuire, prin care se înţelege luarea Ardea

lului prin Traian cesarul Romei.

Preţul 2 0  cr. =  5 0  bani.

LEONAT si DOROFATA.
Dialog

între beţivul din Longobarda
Şi

m u ie rea  Iui.
=  în  v e r s u r i .  =

14 cr. sau 30 bani exemplarul.

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii in Sibiiu sub responsabilitatea lui loan Popa N e c şa -


